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Atencion: Lea todas las instrucciones atentamente
antes de instalar la bomba con filtro.
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Instrucciones

Gracias por adquirir muestra bomba con filtro. Nuestra intencion es

Eue le resulte muy facil de instalar y que su rendimiento sea eficiente.
ste sistema de’bomba con filtro se ha fabricado conforme a los

estandares de maxima calidad y proporcionara actividades con

agua superlimpia durante temporadas en su nueva piscina Prompt

Set, piscina redonda con estructura de acero, piscina ovalada con

estructura de acero y,fnscma rectangular con esfructura de acero. La

bomba_con filtro de Jilong esta fabricada para obtener una calidad y

rendimiento maximos. Combina un sistema de filtrado excelente con

las siguientes caracteristicas: , _

Disenada para piscinas situadas qu encima del nivel del suelo

Flujo de volumen alto a través del filtro

Instalacion y mantenimiento sencillos
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Mantenimiento y uso economicos

Rendimiento silencioso y de alta calidad

Estructura certificada de calidad

Material fiable a prueba de corrosion y reforzado

Disefo elegante y compacto 5 ,
Dimensiones mas pequefias que facilitan el aimacenamiento y la
compactibilidad para el invierno

Bomba con filtro con a certificacion UL & GS

Mas segura para nadar y para el medio ambiente

Este manual de sistema de bomba con filtro le proporcionara todas las
instrucciones sencillas que necesita seguir para preparar y utilizar el
sistema de bomba de filtro de Ultima generacion eficientemente.

Ademas de las instrucciones de preparacion y de las indicaciones
de funcionamiento, también se han incluido varias declaraciones
de advertencia y precaucion importantes correspondientes al uso
y disfrute sequros de este nuevo sistema de bomba con filtro. ES
muy |m{)ortante que dedique el tiempo necesario para leerlas y las
comparta con cualquier persona que vaya a disfrutar del uso de la

iscina.
/&segﬂrese de leer y comprender la informacion contenida en este
manual antes de utilizar producto. ,

- Instrucciones de seguridad ,

Los sgwentes guntos deben ser leidos y entendidos previo uso del sistema:
1. ADVERTENCIA: Para prevenir posibles descargas eléctricas, no intente enchufar el
sistema a la fuente de energia con las manosmojadas o mientras se encuentre dentro

del agua.

2 ,A[%ERTENCIA: Para prevenir posibles descargas eléctricas, conecte ¢l cable

eléctrico a un enchufe con toma de tierra y é)roteg|do porun interruptor RGD.

3. ADVERTENCIA: Para prevenir posibles descargas eléctricas, nunca utiice cables

eléctricos danados. | o . 3

4, ADVERTENCIA: La bomba filtraclora no estd diseriada para ser utilizada por nifios. Se

requiere un adulto para su ensamblaje y manejo. )

5. ADVERTENCIA: No entierre el cable eléctrico. Coloquelo donde no pueda ser dafiado

gor magumas cortacésped, cortadoras de setos ocualquier otra herramienta.
.ADVERTENGIA: No utilice extensores de cables eléctricos con este producto.

7. ADVERTENCIA: Antes de cada uso, asegurese que todas las abrazaderas estan

apretadas y que todas las mangueras estan adecuadamente conectadas.




8. ADVERTENGIA: No utilice esta bomba filtradora para aspirar [a piscina.
9. ADVERTENCIA: Esta bomba filtradora esta disenada Bara ser usada en piscinas
que se pueden almacenar (portatiles/temporales). No debe ser utilizada en piscinas
instaladas de forma permanente. Un uso inadectiado que cause sobrecalentamiento
provocara des%aste del motor y acabara dafidndolo.
10. ADVERTENCIA: Para prevenir sobrecalentamiento del motor de la bomba
filtradora, asequrese gue, la homba funciona siempre cona?,ua.
11, ADVERTENCIA: E! aire remanente hara que |a bomba filradora se acelere y se
averie. Gire con cuidado la valvula de liberacion de aireuna o dos veces para expulsar
todo ¢l aire remanente en la bomba filradora Y en ¢l alojamiento del filro.
12 ADVERTENCIA: Este aparato puede ser utlizado por nifios a Pamr de § arios
de edad y personas con capacidades fisicas, sensorialeso mentales reducidas, 0
con falta de experiencia y conocimientos, siempre que estén supervisados o se les
haya proporcionadainstrucciongs acerca del uso del aparato de una forma segura
Kco,mp,rendan los riesgos que implica. Los nifis no deben jugar con el aparato,
a limpieza y el mantenimiento del usuario no deben ser realizados por nifios sin
supervision.
13PADVERTENCIA; El cable de alimentacion no se puede cambiar. Si el cable de
alimentacion se dafia, deseche el aparato.
14 ADVERTENCIA: La bomba no se debe utilizar cuando hay gente dentro del agua.
15.ADVERTENCIA: La bomba debe recibir alimentacion a traves de un dispositivo de
corriente residual (RCD, Residual Current Device) con una corrignte de funcionamiento
residual nominal que no supere los 30 mA.
16, ADVERTENCIA: La longitud maxima total del cabezal debe ser de 0,9 metros (para
bombas que tengan una entrada de alimentacion nominal superior a 50 W)
17 ADVERTENCIA: Se debe instalar al menos a 2 m de [ piscina y la toma se debe
encontrar a 3,9 m de [a piscina.

Solo para el mercado francés) )

8 ADVERTENCIA: La bomba'se debe fijar en el suelo 0 en un pedestal con dos

pernos 0 tornillos de ®5 para impedir que se caiga accidentalmente (consulte la

|ma£\;en smgwente . 3 3 |

19 ADVERTENCIA: Este aparato solamente puede ser utiizado por nifios a partir de 8
afios de edad o personas con capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas,
0 con falta de experiencia y conocimientos, siempre que estén supervisados o e les
haya proporcionado instrucciones acerca del uso del aparato de una forma sequra
ycomprendan,lps riesgos que implica. No permita que los nifios jueguen con este
aparafo. Los nifios no deben realizar a impieza o el mantenimiento del usuario sin
supervision.



Instrucciones de instalacion
PConsulte el diagrama de las paginas 6y 7 para referencia.
1, Antes de | |n|0|ar Ia instalacion de a bomba con filtro, ase?urese de colocar primero [a

piscina y rellenar el agba S|gU|en 0 cada paso de las insirucciones de instalacion de
dicha p|scma Utilice la bomba del filtro solamente cuando el agua ayaacanzadoe n|ve|
maximo en la piscina. Si la presion del agua en la bomba es baja, €l motor puede emitir




sonidos ruidosos. |
2. Extraiga la bomba con filro y las ma,n?uer,as del paquete. ,
3. Cologue a bomba con filtro'a una distancia de, al menos, 0,2 m por debajo del agua
de Ja piscina y no a mas de 1 m. | o
4, Tenga en Cuenta lo siguiente: La bomba con filtro necesita instalarse en un terreno
s0lido Y Ilano. En la base de la bomba hay orificios de instalacion; puede utiizarlos para
instalar la bomba con tomilos. , | ,
5. Coloque el cartucho del filtro (P6) en la camara del filtro (P7) y asegurese de que
aquel se encuentra dentro de esta. , o
0. Goloque la junta de goma de la camara del filtro (P5) en dicha camara (P7).
. Coloque el retenedor de la tapa de la camara delfiltro fPB) en dicha camara ?,P?).
8. A continuacion, apriete con la mano el retenedor de la tapa de la camara deliltro (P3)
8|rand0 en el sentido de las agujas del relo. |

Unala manFuera de conexion (P12) a la'toma de entrada de [a bomba con filtro (parte
superior) y a [a toma de la manguera inferior de la piscina. Fije la manguera con sus
abrazaderas (P11). | , , | |
10. Gire con cuidado la valvula de salida de aire (P1) en sentido contrario a las agujas
del reloj 1-2 vueltas. ) ,
11. Una la sequnda mar]guera de conexion a a toma de la manguera superior de Ja
|;g[,scma y al puerto de salida (parte inferior) de la bomba con filtro (consulte [a pagina 7).

ge la manguera con sus abrazaderas,
12. El nivel de presion de sonido es inferior a 82 dB (A).

N° de elemento Descripcion Cantidad
P1 Tapa para purgar el aire 1
P2 Sello de [a tapa para purgar el aire 1
P3 Retenedor de la tapa de la camara del filiro 1
P4 Tapa de a camara del filtro 1
P5 Junta de goma de la camara del filtro 1
P6 Cartucho del filtro 1
P7 Camara del filtro 1
P9 Cable de alimentacion 1

P10 Junta torica 2
P11 Abrazadera de la manguera 4
P12 Manguera de conexion 2
P13 Red del filro solamente para 300 y 530 galones 2
P14 Conector solamente para 300 y 530 galones 2
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, Instrucciones de funcionamiento |
1. Asegurese de que la piscina ya se ha llenado con agua y coloque la bomba con fitro
en una posicion adecuada. | o
2. Cuando el agua fluya por la bomba con fittro, la presion de dicho agua permitira que
el aire introducido dentro escape por la tapa para purgar el aire (P1). ~
3. A continuacion, apriete con la mano la tapa para purgar el aire (P1) girando en el
sentido de las aqujas del reloj.
4, Conecte el cable de alimentacion del adaptador a una toma de 230 VCA para hacer
funcionar la bomba con filtro hasta ﬂue el agua esté totalmente clara.

- Man emmwntogeneral |
1, [t)esconecte la alimentacion del motor antes de poner en marcha la bomba o dicho
motor.
2. Dependiendo del uso de las piezas, mantenga algunos repuestos disponibles. Es
mum recomendable tener dos cartuchos de filtro de repuesto. . -
3. No es necesario llevar a cabo tareas de lubricacion o de mantenimiento mecanico
periodico. , | ,
4. Lave el exterior del filtro con un detergente medio y agua, enjuagando después con
Una manguera. S )
5. No utiice disolventes para limpiar el fitro, ya que pueden dafiar los componentes de
Elashco del sistema, o
. Mantenga el nivel de pH entre 7,0 y 7.4 en la piscina.

7. E[ voltaje el adaptador es de 230 VCA, ,
8. No coloque Ia bomba con filtro sobre hierba alta, ya que el motor podria
sobrecalentarse. o | |
9. Después de gue el agua de la piscina se haya vaciado completamente, quite todas
las mangueras de [a piscina y la bomba con fitro. ,
10. Vacie el agua de todas las cavidades de la bomba confiltro. ,
11, Guarde todas las piezas del filtro en un Iugar de almacenamiento seco y bien
ventilado. Antes del almacenamiento, asegurese de que todas las piezas estan secas.
12. Puede almacenar la bomba con filtro en un lugar seco y aprovechar la caja del
embalaje de carton original para guardar el producto para el ano proximo.

, Limpieza y sustitucion | )
1. Asegurese de desconectar el adaptador de 230 V' y el cable de alimentacion de la
toma de corriente eléctrica. , I | |
2. Quite e retenedor de [a tapa de la camara del filtro girandolo en sentido contrario las
agujas del reloj (P3). Colo%uelo en un lugar sequro. ,
3. Limpie el cartucho del filtro (P6) o cambielo Si es necesario.
4, Compruebe el interior de [a camara del fitro (P7).



5. Si se encuentra suciedad o sedimentos en la parte inferior de la carcasa, utilice un
cubo de agua o una manguera de jardin para expulsar dicha sociedad o sedimento.
0. Devuelva el retenedor de la tapa de fa camara del filtro (P3) a su posicion girandolo
en el sentido de las agujas del reloj para apretarlo en la carcasa del fitro.
1. Vluelva conectar el canle de alimentacion del adaptador.
Guia de solucion de problemas

LABOMBANO FUNCIONA: o o
A. Compruebe si hay fusibles fundidos, interruptores de circuito activados o cables
electricos desconectados. , | |
B. Compruebe el motor. Si el motor esta demasiado caliente o sobrecalentado,
acpaé;uelo. Deje que el motor se enfrie.

. Consulte a un experto.
EL MOTOR FUNGIONA PERO NO BOMBEA AGUA 0 EL FLUJO DE AGUA ES
DEMASIADO LENTO: |
A. Compruebe si hay obstrucciones en la manguera de entrada o descargue la
manguera de [a pared interna de [a piscina. , o
B. Apriete [as abrazaceras de las mangueras, compruebe si estas presentan algun dafo
%compr,uebeel nivel de agua de [ piscina. T

. Limpie el cartucho delfiltro mas a menudo. Se puede reutilizar y limpiar facimente
con Una manguera de jardin.
D. Gambig el cartucho del filtro.
E. Consulte a un experto.
LABOMBAPIERDE CAPACIDAD DE CEBADQ
A. Asegurese de que el nivel de agua de la piscina se encuentra, al menos, 5 cm por
encima de [a parte inferior de [a boca del recogehOJas. )
B. Asegurese de que no hay fu%a,s en los conductos de succion, .
C. Compruebe si el cartucho del filro esta sucio y necesita limpiarse. Se puede reutlizar
mamar facimente con una manguera de jardin.

. ConsLte a un exBerto.
EL FILTRO NO LIMPIA LAPISCINA
A. Auste el cloro y el nivel de pH. S
B. Limpie o cambie el cartucho del filtro. Se puede reutiizar y limpiar facimente con una
manguera de jardin. o
G. Compruebe las mangueras del cartucho. Cambielas si estan dariadas.
D. Deje que la goma funcione durante mas tiempo. o
E. Limpie los restos de la malla del filtro de a pared de [a piscina.
F. Consulte a un experto.




GARANTIA LIMITADA

ATENCION: Lea detenidamente esta declaracion y conserve en todo momento el comprobante
de compra original de la tienda junto con este certificado de garantia. Este comprobante es la
prueba de que ha comprado la piscina e indica el momento en‘el que la adquirio.

Nuestra garantia cubre los posibles defectos de los materiales y la fabricacion de todos los
componentes contenidos en esta bomba con filtro, siempre %,cuando se utilicen en circunstancias
normales y se destinen a los fines para los que fueron concebidas, durante un periodo de 365 dias,
contados a partir de la fecha en la que el primer propietario adquirié dicho producto, Si alguno de
los componentes ha sido reemplazado, dafiado 0 mal utilizado por parte del consumidor, la garantia
correspondiente de dichos componentes se invalidara. En este caso, se le comunicard el coste de las
piezas de repuesto y las ingtrucciones para llevar a cabo el proceso de sustitucion. Para validar su
garantia, registrela en www.jilong.com antes de que transcurran 30 dias desde la fecha de compra.

Si se detecta un defecto de fabricacion durante el periodo indicado, nos comprometemos a reparar 0
sustituir, lo que estimemos mas oportuno, |as bombas cubiertas por la garantia, siempre y cuando se
presente el correspondiente comprobante de compra.

Esta garantia limitada no sera valida cuando la piscina se utilice con fines comerciales ni cuando
el dano se haya producido debido a un accidente, acto de la naturaleza, abuso, abandono o uso
incorrecto por parte del comprador, vandalismo, uso inadecuado de productos quimicos, exposicion a
condiciones climaticas extremas o negligencias durante el montaje o desmontaje de la piscina.

No nos hacemos responsables de los costes de instalacion (incluida el agua), mano de obra ni
transporte derivados de la sustitucion de las piezas defectuosas. Ademas, esta garantia limitada no
cubre las modificaciones no autorizadas de la piscina.

Shang(hai Jilong Plastic Products Co. Ltd.

2555 XiuPu Road, Pudong Area,ShanPha|,Ch|na. )

Tel: +86-21-58947200 E-mail: mfo@& ong.com Web: www.jilong.com

JILONG PLASTIC PRODUCTS(JIANGSU)CQ. LTD o ,
NO.1 Industrial Area South Zhongchen Road Zhongyang Town,Sugian,Jiangsu,China

Coémo deshacerse correctamente de este producto

Esta marca indica que este producto no se debe desechar junto con la
basura doméstica convencional en todo el territorio de la Union Europea.
= Para evitar posibles danos al medio ambiente o a |a salud humana
rovocados por el desecho de basura no controlado, recicle el producto de
orma responsable para fomentar la reutilizacion sostenible de [os recursos
materiales. Para devolver el dispositivo usado, utilice los sistemas de
retorno y reciclaje o pongase en contacto con el proveedor al gue adgumo
el producto. El personal correspondiente puede hacerse cargo del producto
para llevar a cabo un reciclaje seguro y ecoldgico.
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